SZEMLE

T. 1. Anyiszimova-Z. E. lvanova-R. V. Ul-
janko:

POSZOBIJE PO LEKSZICSESZKO]
SZOCSETAJEMOSZTYI SZLOV
RUSSZKOVO JAZIKA

(Izd. ,,Visejsaja skola”, Minszk, 1975)

Rendkivil érdekes és hasznos, a‘ hazai orosz-
oktatast is segitd segédkonyv kerilt nemrég
a hazai idegen nyelvii kényvesboltokba; egy
kb. 40000 szokapcsolatot tartalmazd ,,tandcs-
ado szotar”, ami az orosz nyelv mintegy 1900
gyakran hasznalt szavanak a kapcsolodasi tor-
vényszerlségeir6l, informalja az oroszul tanuldt
és az oroszt tanitot. .

Az idegen nyelvet tanuldk és taniték jelen-
tés része a szokincs gyarapitasat legtobbszor
csak az ismeretlen szavak elsajatitasanak a no -
velésével tudja elképzelni, s nem gondol
arra, hogy a mar ismert szavak mds szavak-
kal valé kapcsolédasi szabalyainak a tanulma-
nyozasival és aktiv elsajatitdsaval még in-
tenzivebben fejleszthetd a szokines (pl.
a kozép- ¢és felséfokon), mint az elé6bb emlitett
madon.

A nyelv jelrendszer mivoltabol kovetkezéen
minden nyelvnek megvannak a sajatos lexikai
¢és grammatikai kapcsolédasi torvényszeriségei,
amiket az egyén készen kap, ill. készen
kell elfogadnia, s nem nyilik tér az egyéni
»alkotas” szamara, Pl. hidba tudom, mit je-
lent oroszul a ,.tinta” (=,,csernyila”) és a ,,ce-
ruza” (==, karandas”), mert ebbdl nem konst-
rualhatom meg Onkényesen a ,tintaceruza’ orosz
megfeleljét, mivel az az oroszban ,himicsesz-
kij karandas” (a vizsgdlt tanicsadé szétar 287.
lapja — sz6 szerint: ,,vegyi ceruza’).

A szerz8k a segédkdnyvben 3 igen gyakori
és igen fontos széfaj — kb. 1900 ige, fénév és
melléknév ~ kapcsolédasat adjsdk az oroszul
tanuld é€s tanité szamdara, s koéztik olyanokat,
amelyeket néha még az orosz nyelvtankényvek
is eléggé egyoldalian és feliletesen kozodlnek,
mint pl. az ,opozdaty” (=elkésni) ige elbl-
jirén  keresztiili kapcsoléddsa: ,,opozdaty na

urok; » tyeatr; £ nacsalu csevo;
nae 5 minut” (176.).
A lexikai szisztéman belili kapcsolédast

(. lekszicseszkaja szocsetajemoszty”) a szerzék
érdekes modon értelmezik. A szdétirban helyet
kaptak a frazeolégiai szempontbél szabad
kapcsolatok is (,,zapadnij rajon” 99.), nemcsak
a frazeoldgiailag k6tdtt kapcsolatok (,.zsur-
nal mod” =divatlap, 91.; ,bratszkaja mogila”=
tomegsir, 25.; ,ceni na mebel” =butorarak,
290.). Egyértelmien a kapcsolédashoz (,.szo-
csetajemoszty” — ,,valentnoszty” - ,,validitas™)
soroljak a szerz8k a szintaktikai kapcsolodas 2

tipusat: a vonzatot (,zsity szcsasztli-
voj zsiznyju”, 91.), é a tapadast
(,zsity bedno’, 91.), jollehet ezek nem a
sz6 lexikai jelentése altal determinalt kapcso-
léddsok.

A szerzdk az illusztraciés példaikat elsésor-
ban a kilféldi didkok szamara kiadott tan-

konyvekbsl és segédkonyvekb6l vették, ami
azért is szerencsés — a szokincsminimum szem
eldtt tartdsa mellett — mert az orosz nyelvre

jellemz3, a pedagégiai-nyelvoktatasi gyakorlat-
ban tobbszor eléfordulé lexikologiai kapcsolé-
dasok kaptak helyet a kiadvanyban — az egyéb
kapcsolatok mellett. PL:

,,0tszutsztvovaty na
anyozni ag drdrdl;

»piszaty na doszke” (83.)=«a tiblira ir-
ni;

sopozdaty na
Jrdrdl. '

A tanacsadd szotar” egyik pozitivuma, hogy
legtobbszér ramutat azokra az esetekre is, ahol
szinonim kapcsolédassal allunk
szemben; vagyis variansok lehetségesek:

,,0sztanovka avtobusza” (182.)=,,avtobusznaja
osztanovka’ (12.);

»podruga po skole”
ruga” (203.).

Mas kiilfoldickhez hasonléan a magyarok sza-
mara sem kevés problémat jelent, hogy a lexi-
kai kapcsolédas sordn a magyarban ,,iizem”-nck
elkényvelt ,,zavod” és a ,gyar’-nak neve-
zett ,,fabrika” mikor mihez jarul. Ime né-
hany eligazité példa a szétar 93. lapjardl: .

Kirpicsni) zavod” =téglagydr; ,.csaszovoj za-
vod”’=édragydr; ,szaharnij gavod’’=cukorgydr;
traktornij zavod” =traktorgydr.

Ugyanakkor:

,.bumazsnaja febrika” (283.) = papirgyar; ,,obuv-
naja fabrika’” (283.)=cipégydr; ,,mebelnaja fab-
rika” (283.)=biitorgydr. i

Jo szolgilatot tesz ez a munka. olyan ese-
tekben is, ahol az igei-fénévi kapcsolédasban az
igei komponens az oroszban mas, mint a ma-
gyarban, s ennek ellendrzésére van szitkség: Pl
a magyarban meglevé ,eskiit tesz” forma-
nak az oroszban a ,,daty kljatvu” felel meg
(122.).

Nem vitatkozom, hogy a ,glaz” (=szem) f5-
névvel a ,,goluboj” melléknév kapcsolédik
az oroszban (54.), de elSfordulhat a ,,szi-
nyij” is, amit pl. a , Komszomolszkaja Prav-
da” egyik nemrégi példaja is igazol:

uroke” (187.)=hi-

urok” (176.)=-elkésni az

(203.)=,.skolnaja pod-

»Szinyije, szlovno utrennyeje morje,
glaza szmotrjat na vasz nyeozsidanno szer-
jozno . ..” (1975. jil. 6-i szam.)

Killén értéke a szétarnak, hogy az orosz
nyelv ,savat-borsat” jelents frazeolégiai fordu-
latok ,,nehezebb” tipusaibél is ad néhanyat,
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jollehet itt mér aligha lehet keresni a lexikols-
giai kapcsolédast, hisz a legtébb frazeolégiai
egységben és idiomaban az egyes komponensek
elvesztették lexikai jelentésiiket.
padaty v obmorok” (188.)=elajulni; ,,prev-
ratyityszja v szluh” (214.)=csupa fil (letr va-
laki); ,,babje leto” (137.)=vénasszonyok nyara.
A T. P. Plescsenko és L. F. Szakovec' szer-
kesztésében megjelent tandcsadd szétar tehit
igen nagy haszonnal forgathaté, s mond bé-
ven ujat és hasznosat minden orosztanir sza-
mara — az oroszoktatas barmely szintjén dolgoz-
zék is az.
Dr. Hajzer Lajos (Pécs)

Viktor Pekelisz:

KIBERNETIKAI
KIS ENCIKLOPEDIA

A kibernetika ma mar az élet minden teri-
letére behatol. A gépcsodakat alkalmazza a
népgazdasdg, az orvostudomény, az épitészet is
tobbek kozétt. Hogyan mikddnek ezek a ,,va-
razslatos” gépcsodik? Erre ad feleletet a szerzé
egyszerlien és szérakoztatdn.

(Mdra Ferenc Kényvkiadd, Budapest, 1976.)

Leo Schneider:

HOGYAN ERZEKELUNK?

A jeles amerikai biolégus ebben a kdayvé-
ben 6t érzékszerviinkkel — a latas, hallas, iz-
lelés, szaglas és tapintas —, ismerteti meg az
olvasét. Erdekes magyarazatokkal érteti® meg a
bonyolult élettani folyamatokat és egyszerd ki-
" sérletekre osztonoz.

A kotetet Gustav Schrotter rajzai, valamint
elektron- és fénymikroszkép-felvételek illusztral-
jak. )

(Mdra Ferenc Konyvkiadd, Budapest, 1976.)

ARABOK

Irodalmi és politikai antolégia. Szerkesztette:
Benczik Vilmos. Valogattak: Benczik Vilmos,
Abdul-Hamid Dakani, Onody Gybrgy, Simon
Robert.

Antolégia az arab vilagrol, torténelmi mult-
jarol és jelenéedl. A koézépkor hires kalifatu-

, saiba virdgzé arab kultira és a beduin lira
maig ¢él6 hagyomanyai, az iszlam és az arab
egység, a hajdani arab birodalom és népeinek
torténete, tudésok, utazdk, irék, kolték mi-
veibdl tacul az olvasg elé.

Az antol6giabdl azonban a jelen kor problé-
mait is megismerheti az olvasé. A mai arab
irodalombél vélogatott miivek mutatjak be leg-
érzékletesebben ezt a sajitos és izgalmas vi-
lagot.

(Kogmosz Kényvek, Budapest, 1976.)
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Makszim Gorkij:
AZ ANYA

A regény az 1905-6s orosz forradalmat meg-
el6z6 idGszakot abrazolja, megérokitve a szor-
movoi munkasok kizdelmét.

A regény fGalakja egy tanulatlan munkas-
asszony, aki a fia oldaldn ismeri meg a szo-
cialista tanokat és a helytillas példajat. Ezzel
vesz élete gybkeres fordulatot. Elete ettsl
kezdve telik meg igazi tartalommal.

(Kozmosz Kényvek, Budapest, 1976.)

Honoré de Balzac:
GORIOT APO

A francia forradalom utani id&szakban spe-
kulaciéval meggazdagodott tésztagyiros sorsat
mutatja be a szerzé. A leanyai szeretetéért kiiz-
d6, ezért mindent felaldozé, becsapott, kifosz-
tott apa megrenditd pusztuldsit. S nem is lehet
masként ott, ahol a pénz a legfébb tirsadalmi
mozgatberd, ettdl fiigg minden, még az érzel-
mek viszonyulasa is.

(Kozmosz Konyvek, Budapest, 1976.)

Emil Zola:
GERMINAL

Zola legismertebb ¢és legszebb regényében tiz-
ezer sztrajkolé banyasznak 4llit emléket. Fé-
hése egy munkit keresé fiatalember, az esz-
méls, ontudatira ébredd munkas, aki kiizdel-
met viv megélhetéséért, életben maradasaért,
szerelméért, legelemibb emberi jogaiért.

(Kogmosz Kényvek, Budapest, 1976.)

FOLTAMADOTT A TENGER ...

Az 1848-49-i magyar forradalom és szabad-
sagharc itodalmabél.

Vilogatta, szerkesztette és jegyzetekkel ellatta
Lukdcsy Sdador.

Az 1848-49-i magyar forradalom és szabad-
sagharc, Engels szavaival szélva, megszerezie
Magyarorszagnak ,,az egész mivelt vilig nagy-
rabecsiilését”,

A forradalom és szabadsagharc tengernyi iro-
dalmabol szépprézai valogatast tartalmaz a
kotet.

A kétet elsé része az események krénikajat
tartalmazza, a korabeli riportok és emlékezé-
sek tiikrében.

A kotet masodik része a korszak eszmevila-
ganak tiikrozédése az azota eltelt korok iréinak
miveiben.

(Kozmosi Kényvek, Budapest, 1976.)



